ENRAIZANDO LA PALABRA
DE NUESTRSO ANCESTROS

FRASES BASICAS

JU'GTHEWE'$X PTHUUSENXI-ESPANOL
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Kwe’sxa maantey nasatha’w, kwwe’sx Pthiusenxi itxi’
nasana’w fxi’zwa’ dxi’j pakwen tstha’w mstupa’j J
u'gth&’wé’sx Pthiiusenxi’s we’wn kahnxa’; kwe’sx
Pthliusenxi ksxa’wte kaywege’jnxi’, txdapa’katha’w
nwe’sxwe’sxnxak, nwé’sxnxak txi’ uma kiwenxakpa
puuywe’we nas nasana’w fxi'zya’.

Somos pueblos ancestrales y contamos con nuestra
lengua viva, para pervivir como pueblos originarios,
estamos buscando estrategias para vivenciar nuestra
lengua en todos los contextos; nuestra lengua esta e
nraizada desde la espiritualidad, comunicandonos con
la madre tierra y asi vivenciamos nuestra lengua desde
la familia y la comunidad.

Txaapa’katha’w kwe’sx Pthiiusenxi’s fxi’j¢x txude’
Ju’gthé’wé’sx nees pesnxi’s kiwe wala Uta

Compartimos estas frases y palabras escritas en nuestra
lengua que es patrimonio cultural de la nacién de los
pueblos originarios.
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Wecxaanxi - Saludos

Ju’gthéwé’sx
Pthiiusenxi

Espaiiol

Ma’wexakwe (f)  ;Como estas?
Ewcexa Bien
Ma’wexaga (m)  ;Como estas?
Ewcexa Bien

Ma’wkwe pe’th (f) ~ Como amaneciste
U’ka’ ewexda pe’thth Yo amaneci bien
Ma’wkwe fxi’z (f) Como atardeciste

U’ka’ ewcxda fxi’zth Yo atardeci bien



Wecxdanxi - Saludos

Ju’gthéwé’sx
Pthiiusenxi

Espaiiol

Ma’kwe ikuus (f) Como anochecié
U’ka’ ewexda ikuusth Yo anocheci bien
Ma’wg pe’th (M) Como amaneciste

ddxa’ ewcxda pe’thth Yo amaneci bien

Ma’wg fxi’z (M) Como atardeciste
adxa’ ewexaa fxi'zth Yo atardeci bien
Ma’wg ikuus (M) Como anochecié

ddxa’ ewcxda ikuusth Yo anocheci bien



Yaastx kaajiyu’n - Presentacién personal

Ju’gthéwé’sx
Pthiiusenxi

Espaiiol

éMa’w yaaskwe? (F)  ;Cémo te llamas?
U’k Yaas (F) Mi nombre es
éMa’w yaasg? (M) ¢Coémo te llamas?

Adx yaas (M) Mi nombre es



Manxuhwé’sx - Procedencia

Ju’gthéwé’sx
Pthiiusenxi

Espaiiol

é’kwe

manxuhwé’sxkwe? (F) De donde eres td

Uka '
kulubxa juwe’sxth (F) Yo soy de Colombia

¢éldxa’k ’
manxuhwé’sxg? (M) De donde eres tu
Adxa’

kulubxa juwe’sxth (M) Yo soy de Colombia



Pthiiusenxi - Vocabulario

PRPTI I
pthiusensi ./ Espaiol
Zxigxkwe Bonito(a)hermoso(a)
Kazx Feo(a)
Wala Grande
Le’cxkwé Pequefio
Dxupe Gordo
Talx Flaco
Uu Si
Aa No
Ewa Bien

Ewme’ No esta bien



Pthiiusenxi - Vocabulario

TR
oo espail

Biite’jnxi Colores

Cxihme Blanco

Beh Rojo

Céy Verde

Cem¢em Azul

Sxkiitx Amarillo

Kiigx Negro

Be’cxa Rosado

Cutewa Café



Uma kiwe fxniiu -

Ju’gthéwé’sx

Espacios de la
madre tierra

Pthiiusenxi

Yu’kh wala
We’pe

Nxaddx
We’pe ikh
o’

Yu’ wala
Tkh wala

Weejxa
Sek
A'te

A

Espaiiol

Selvas, montafa
Paramos

Nevado

Laguna de paramo
Agua

Rio

Mar

Viento

Sol

Luna

Estrella



Nxuhna yaas - Nombre de lugares

Ju’gthéwé’sx

Pthiiusenxi Espaiiol
Piiyayat Escuela
Yu’cenxi yat Hospital
Txwaay yat Tienda, almacenes

Vxuujxawnxi yat Banco
Pweese’jnxi nxuhna polideportivo

Luucx pweese’jnxi _ _
fxnxuu Parque infantil



Fxiy fxiy mhiinas yaas - Profesiones

ST
e espano

Kaapiya’jnas Profesor

Yu'cenas Doctor

Piiynas Nevado

Tahtx yuge’sa Veterinario

U’ ahnas Chef

Upa caatu’su Fuerzas armadas

Smiita vxitnas Panadero(a)



Nxun yaas - Frutas

Ju’gthéwé’sx

Pthilusenxi Espafiol
Lxima Naranja
Snxuun Mora
Ptxiid Guayaba
Cxajuu Pifia
Sxlal Granadilla

Lxima peckwe Mandarina

Mutku Lulo



U’ yaas - Nombres de productos

Ju’gthéwé’sx -
Pthilusenxi Espaiiol

Nxda Yuca
Plaad Platano
Ka’ka Papa
Us Frijol
Alpes Alverja
A’s lem Mandarina
Ee phewu’nas Remolacha

Ape Zapallo



Ipe’j tahtx - Animales domésticos

Ju’gthéwé’sx -
Pthilusenxi Espaiol

Atalx Gallina
Atalx pi¢ Gallo

Alku Perro

Misx Gato

Kuegxu Cerdo
Kahpx Conejo

Fxi¢ Curi



Yu’kh tahtx - Animales salvajes

TN
et eopanol
E’sxavx Oso
Sxi’ beh Ledn
Klaawecx juuna’ Cocodrilo
Jiba ped Cebra
Kwé’zx wala Elefante
Txhik jxu’ Jirafa

Misx wala Tigre



Proceso de la Revitalizacion lingiiistica
Ju’gthéwé’sx pthiiusenxi
Plan de Vida Sek Sxab Kiwe

Territorio Ancestral de Toribio
Departamento del Cauca, Colombia

Siguenos como
Proceso de Ju’‘gthéwé’sx Pthliusenxi 'F o



